
Глава 6

Вместо того, чтобы идти по главной дороге, она пошла по заброшенной тропинке за горой.

Она должна вернуться в дом Е до того, как брачное шествие вернется в поместье.

В своей первоначальной памяти она смутно помнила путь, который приведет ее прямо в
особняк через гору. Таким образом, она была теперь на узкой горной дороге, изо всех сил
пытаясь идти.

Она внезапно остановилась и сразу увеличила свою бдительность, готовая уклониться, она
проверила окружение, недалеко от нее было ущелье.

В воздухе пронеслась смертельная аура, аура, из-за которой волосы на спине встали дыбом в
ужасе.

Ее интуиция убийцы говорит ей, что многие люди должны были погибнуть здесь!

Она мгновенно скрылась среди деревьев и тихо поползла к ущелью.

Сцена перед ее глазами внезапно потрясла ее сердце.

Ущелье было заполнено бесчисленным количеством покалеченных мертвых трупов и лошадей,
они были разбросаны повсюду. Кровь везде.

На трупах были доспехи, сжимая мечи в руках, их фигуры были крайне несчастными.

Разве они не кавалерия, которая появилась на свадьбе?

Было по меньшей мере сто солдат, и теперь все они были изуродованы, безжалостно убитые
трупы!

Из кучи этих трупов внезапно вытянулась рука и схватила ее за лодыжки.

Сердце Цинли остановилось, когда она опустила голову и увидела кровь, покрывавшая лицо
воина.

Когда он увидел Е Цинли, он также был ошеломлен на мгновение: «Сначала это ты...
уродливая девочка».

Его рот изверг много крови: «Пожалуйста, пожалуйста... спасите Его Королевское
Высочество...»

Он отчаянно пытался дотянуться до бамбукового цилиндра неподалеку. Е Цинли помогла ему
схватить его и вложила его ему в руки. Из последних сил он нажал кнопку на цилиндре, затем
дым и огонь вылетели в небо.

Исчерпав всю свою силу, он сделал последний вздох и замертво упал.

Е Цинли повернулась, чтобы уйти, и внезапно она услышала мягкий стон из груды гниющих
трупов.

Она обернулась и увидела мужчину.



Человек выглядел так, будто он страдал от очень тяжелых травм, лежа в куче трупов.

Но он все еще не мог скрыть свою мятежную, бесстыдную, высокомерную и всемирную
властную ауру.

На его лице была чрезвычайно жестокая, зловещая и ужасающая маска, которая отлично
закрывала его лицо.

Такие ясные и полупрозрачные глаза, глубокие лавандовые зрачки, он выглядит столь
необыкновенно завораживающим, захватывающим, несравненным.

Глаза глубокие, как древний колодец, обладающий чудовищной, убийственной аурой,
достаточной, чтобы поглотить все перед собой взглядом.

В первый момент, когда Е Цинли увидела его глаза, она не могла не задрожать.

Сколько людей он убил? Нужно уничтожить много жизней, чтобы накопить эту убийственную
ауру!

Внезапно в голову пришла мысль.

Эти несчастные трупы, разве они не пытались убить этого человека?

Этот человек наконец увидел ее краем глаза. Его глаза закрылись, и клинок из его рук вскоре
безвольно упал на землю.

Е Цинли изначально не хотела тратить время на него, она не знает, почему, но, когда она
увидела мужчину, с первого взгляда она почувствовала очень знакомое чувство.

Она не может не подойти к нему.

Она аккуратно сняла маску с лица и не могла не вдохнуть холодный воздух.

Он был как новорожденный ребенок. Его глаза были закрыты, но длинные ресницы нежно
дрожали.

У него были длинные и рассыпчатые волосы, чрезвычайно красивое лицо и две хорошо
сформированные брови, смешанные с властолюбивой тиранией и безжалостностью. Его тонкие
губы были гладкими и соблазнительными, но вызывали мятежную природу в чрезвычайно
властном смысле.

Боже, в ее двух жизнях, она никогда не видела такого чрезвычайно красивого человека.

Кожа вверху и внизу его тела была совершенно идеальной, он был похож на самого создателя,
самое совершенное произведение искусства без каких-либо недостатков. Он был похож на
скульптуру с четкими линиями.

К сожалению, кровавые пятна покрывали его сильные мускулы и белую кожу, которые
предположительно могли бы показать его изысканную и красивую атмосферу.

В это время его рот издал бессознательный стон.

Из его тела быстро выходила холодная аура. Даже многочисленные пятна крови на его теле
все конденсировались в твердый лед.



Е Цинли, подсознательно приблизилась к нему двумя шагами, взяла его за запястье и
проверила его меридианы. Внезапно она почувствовала приступ холода, бросившийся к ней,
потому что все его тело было холодным до костей.

Все тело этого человека выделяло эту холодную ауру!

Простое прикосновение к нему было настолько ужасным, какую боль он терпит внутри?

Бессознательно, взгляд на лице Е Цинли стал торжественным.

Затем она прошептала себе: «Это Девять Инь Меридианов?»
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